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0.26879 - 2 poles

0.26891 - 3 poles ™\ I

24Vcc

01 - RECESSED TRIMLESS - CONTINUOS INSTALLATION

0.26880 - 2 poles max 100W/10m - 3000mm - 1.5mm?
0.26893 - 3 poles max 100W/10m - 3000mm - 1.5mm?

Remove from
the last
two modules
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CUT HOLE DIMENSIONS

01 - THICKNESS CEILING DIMENSIONS
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For continuos installation
seeimage 01 “recessed
trimless standalone”

03 - MOUNTING PROJECTOR

Installation Guide

DE - Fur Kunden und Partner, die aus Deutschland bestellen,
werden die Produkte des Traceline Systems nur unter dem
Produktnamen "Spoor" angeboten und geliefert.

EN - For customers and partners ordering from Germany

Traceline System products are only offered and delivered
under the product name "Spoor".
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Filler cap

Traceline
light module

Traceline
spot module

Filler cap

Traceline
light module

0/V/D.30838: 250mA
0/V/D.30839: 350mA
0/V/D.30840: 500mA
0/V/D.30841: 700mA
0/V/D.30842: 800mA
0/V/D.30843: 900mA
30844: 350mALV
30845: 700 mA LV
30846: 900mALV

LED NOT REPLACEABLE
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01 - TRACELINE RECESSED TRIM - CONTINUOS INSTALLATION
0.26880 - 2 poles max 100W/10m - 3000mm - 1.5mm?
— DRIVER 24Vcc 0.26893 - 3 poles max 100W/10m - 3000mm - 1.5mm? 24Vec
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01 - THICKNESS CEILING DIMENSIONS

02 - TRACELINE RECESSED TRIM YORI MODULES SINGLE INSTALLATION

For continuos installation
see image 03
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Filler cap
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light module

Traceline
spot module

03 - MOUNTING CLUSTER WITH CONTINUOS LINE

24vCC

CONSTANT CURRENT DRIVER SPOT 24vCC
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0/V/D.30843:

250mA
350mA
500 mA
700 mA
800 mA
900 mA

350mALV
700mALV
900 mA LV




ITA
CARATTERISTICHE GENERALI

TRACELINE SYSTEM é una famiglia di prodotti da incas-
so, superficie e sospensione costituita da apparecchi a
LED edriver.

TRACELINE é conforme alle direttive:
+2014/35/UE (bassa tensione)
+2014/30/UE (EMC)
+2009/125/CE (Ecodesign)
+2012/19/UE (RAEE 1)
+2011/65/UE (RoHS)

e allenorme disicurezza:
«|[EC-EN 60570

«|[EC-EN 60598-1

«|[EC-EN 60598-2-1

«|[EC-EN 60598-2-5

ISTRUZIONID IMONTAGGIO

AVVERTENZE

Prima di montare I'apparecchio, leggere attentamente
le presenti istruzioni per garantire un funzionamento
corretto e sicuro.

Le istruzioni debbono essere conservate con cura
per ogni futura consultazione, per eventuali problemi
contattareil fornitore.

L'apparecchio non deve essere modificato, qualsiasi
modifica fadecadere lagaranzia diconformitaallenorme
edirettive vigentie puo rendere pericoloso I'apparecchio
stesso.

La Reggiani s.p.a. llluminazione declina ogni
responsabilitd per i danni causati da un proprio
apparecchio montato in modo non conforme alle
seguentiistruzioni.

Linstallazione dell'apparecchio deve essere eseguita da
personale esperto e istruito.

Prima di collegare l'apparecchio, accertarsi ch e la
tensione di rete corrisponda a quella indicata sulla
marcatura dell'apparecchio.

L'impianto elettrico a cui & collegato I'apparecchio dovra
essere realizzato in conformita alle leggi vigenti.

Per garantire la sicurezza i componenti che dovessero
danneggiarsi durante il funzionamento devono essere
sostituiti con componenti analoghi prima del riutilizzo
dell'apparecchio.

La distanza minima dell'apparecchio dal soggetto
illuminato deve essere 0.5mt per le sorgentia LED.

Mai coprire I'apparecchio durante I'impiego.

Per la pulizia dei vetri si raccomanda di non usare mai
abrasivi o solventi.

Gli apparecchi classificati per uso interno, non devono
mai essere utilizzati in ambienti esterni anche se protetti
dalle intemperie.

| moduli LED contenuti in questo apparecchio non sono
sostituibili dall'utilizzatore, devono essere sostituita solo
dal costruttore.

| moduli LED sono conformi ai requisiti della IEC/TR
62778.

Per maggioriinformazionitecniche sull'apparecchio (dati
fotometrici, elettrici, dimensionali, peso, certificazioni,...)
consultare il catalogo o accedere alla scheda tecnica sul
sito web:

www.reggiani.net/codice.

GENERAL FEATURES

The TRACELINE* SYSTEM is a family of recessed,
surface and suspension products made up of LED
fixtures and drivers.

TRACELINE* conforms to directives:
+2014/35/EC (LV)
+2014/30/EC (EMC)
+2009/125/EC (Ecodesign)
+2012/19/EC (WEEE II)
+2011/65/EC (RoHS)

and to safety standards:
«|[EC-EN 60570

«[EC-EN 60598-1

«|[EC-EN 60598-2-1
«|[EC-EN 60598-2-5

*For customers and partners ordering from Germany
Traceline System products are only offered and delivered
under the product name SPOOR.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNINGS

Before assembling the luminare, carefully read the
se instructions to make sure the luminaire functions
correctly and safely.

Keep the instructions in a safe place for future
consultation; contact your supplier for any problems that
may arise.

The luminaire must not be modified. Modifying the
luminaire in any way invalidates the guarantee of
conformity with standards and directives in force and it
could make the actual luminaire hazardous.

Reggiani SPA llluminazione shall not be held liable for any
damage caused by one of its luminaires if not assembled
in conformity to the following instructions.

The luminaire must be installed by qualified, trained
personnel.

Before connecting the luminaire, make sure the mains
power supply corresponds to the power indicated on the
luminaire label.

The electrical installation the luminaire is connected to
must be wired in conformity to the laws in force.

As a safety guarantee, any components damaged while
operating must be replaced with the same components
before the luminaire is used again.

The minimum distance between the luminaire and the
lighted object must be 0.5 mfor LEDs.

Never cover the luminaire during use.

Never use abrasives or solvents to clean the glass.
Luminaires classified for indoor use must never be used
outdoors evenifthey are protected from the elements.
The LED modules in this luminaire may not be replaced
by the user; they can be replaced by the manufacturer
only.

The LED modules comply with the requirements of IEC/
TR62778.

For more technical information about the product
(photometric, electrical data, size, weight, certification,
etc.) refer to the catalogue or see the product datasheet
onthe website:

www.reggiani.net/reference.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Das TRACELINE* SYSTEM ist eine Familie von Einbau-,
Oberflachen- und Aufhadngeprodukten aus LED-
Leuchtenund Treibern.

Die Produktreine TRACELINE* entspricht folgenden
Richtlinien:

+2014/35/EG (Niederspannung)
+2014/30/EG (EMV)
+2009/125/EG (Okodesign)
+2012/19/EG (WEEEII)
+2011/65/EG (RoHS)

sowie den Sicherheitsnormen:
«I[EC-EN 60570

«|[EC-EN 60598-1

«|[EC-EN 60598-2-1

«|[EC-EN 60598-2-5

*Far Kunden und Partner, die aus Deutschland bestellen,
werden die Produkte des Traceline Systems nur unter
dem Produktnamen SPOOR angeboten und geliefert.

MONTAGEANWEISUNGEN

HINWEISE

Diese Anweisungen vor der Montage der Leuchte
aufmerksam lesen, um deren einwandfreien und sicheren
Betrieb zu garantieren.

Diese Anweisungen mussen zum spateren Nachschlagen
aufbewahrt werden. Bei etwaigen Problemen den
Lieferanten kontaktieren. .

Die Leuchte darf nicht verandert werden. Bei Anderungen
erlischt die Gewahrleistung hinsichtlich der Konformitat
mit den geltenden Rechtsvorschriften und Richtlinien, und
zudemkann die Leuchte zu einer Gefahrenquelle werden.
Reggiani SPA llluminazione haftet nicht fur Schaden, die auf
unsachgemald, nicht entsprechend diesen Anweisungen
montierte Leuchten zurtickzufuhren sind.

Die Leuchte ist durch erfahrenes Fachpersonal zu
montieren.

Vor dem Anschluss der Leuchte sicherstellen, dass die
NetzspannungdenAngabenaufderLeuchtenkennzeichnung
entspricht.

Die Elektroanlage, an die die Leuchte angeschlossen ist,
muss gemal den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
hergestellt sein.

Um die Sicherheit zu garantieren, sind Komponenten,
die wahrend des Betriebs beschadigt werden, vor der
Wiederverwendung der Leuchte durch gleichwertige
Komponenten zu ersetzen.

Die Leuchte muss einen Mindestabstand von 0,5 m bei LED-
Quellen.

Die Leuchte wéhrend des Betriebs niemals abdecken.

Fur die Reinigung des Glases keine Lésungsmittel oder
scheuernden Reinigungsmittel verwenden.

Innenleuchten durfen nicht fur den Aulkenbereich verwendet
werden, auchwenn sie gegen Witterungseinflisse geschitzt
sind.

Die in dieser Leuchte enthaltenen LED-Module durfen nicht
vom Betreiber, sondern nur vom Hersteller ausgetauscht
werden.

Die LED-Module entsprechen den Anforderungen gemaf
IEC/TR62778.

Far weitere technische Informationen zum Produkt
(fotometrische, elektrische Daten, Abmessungen, Gewicht,
Zertifizierungen) wird auf den Katalog oder das auf der
Website verfligbare technische Datenblatt verwiesen:
www.reggiani.net/Art.-Nr.

Disinserire la tensione direte e seguirele
istruzioni sottoriportate

'A

A

Turn the electricity off at the mains and
follow the instructions below.

Disinserire la tensione direte e seguirele
istruzioni sottoriportate

iA

3
OFF
NOTE GENERALI GENERAL NOTES ALLGEMEINE HINWEISE
IP20 | Grado diprotezione. IP20 | Degree of protection. IP20 | Grado diprotezione.

Apparecchioa LED inclasselll

Class lll luminaires.

euchten der Klassellll.

ApparecchidiClassell.

=

Class Il luminaires.

]

euchtenderKlassell.

=

Compatibile solo con binariin classe | di Reggiani,
Stucchi e Nordic Aluminium.

Compatible with Reggiani and Stucchi tracks only.

Nur mit Stromschienen von Reggiani und Stucchi
kompatibel.

chi diilluminazione sono per definizione degli RAEE (Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) e, per quanto tali,
I 0N possono essere assimilati a rifiuti solidi urbani.
Percio, al termine del loro ciclo divita, gli RAEE devono essere corret-
tamente trattati e smaltiti perché potenzialmente pericolosi sia per
I'ambiente e sia per la salute umana a causa della presenza di sostan-
ze pericolose nei componenti elettrici ed elettronici.
Lo smaltimento abusivo o inadeguato di detti rifiuti comportera san-
zioni economiche e/o amministrative, il cui ammontare € stabilito a
norma dilegge.
In queste circostanze lo smaltimento € a carico del detentore che
conferisce.

RAEEn°1T08010000000055E
La Direttiva Europea 2012/19/UE dispone che gli apparec-

Reggiani SPA llluminazione
Viale Monza, 16 20845 Sovico (MB) Italy
Tel. (+39) 039 2071.1 fax (+39) 039 2071 999

chi diilluminazione sono per definizione degli RAEE (Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) e, per quanto tali,
non possono essere assimilati a rifiuti solidi urbani.
Percio, al termine del loro ciclo divita, gli RAEE devono essere corret-
tamente trattati e smaltiti perché potenzialmente pericolosi sia per
'ambiente e sia per la salute umana a causa della presenza di sostan-
ze pericolose nei componenti elettrici ed elettronici.
Lo smaltimento abusivo o inadeguato di detti rifiuti comportera san-
zioni economiche e/o amministrative, il cui ammontare € stabilito a
norma dilegge.
In queste circostanze lo smaltimento é a carico del detentore che
conferisce.

RAEE n°1T08010000000055E
La Direttiva Europea 2012/19/UE dispone che gli apparec-

www.reggiani.net
contact@reggiani.net

chi diilluminazione sono per definizione degli RAEE (Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) e, per quanto tali,
I 0N possono essere assimilatia rifiuti solidi urbani.
Percio, al termine del loro ciclo divita, gli RAEE devono essere corret-
tamente trattati e smaltiti perché potenzialmente pericolosi sia per
I'ambiente e sia per la salute umana a causa della presenza di sostan-
ze pericolose nei componenti elettrici ed elettronici.
Lo smaltimento abusivo o inadeguato di detti rifiuti comportera san-
zioni economiche e/o amministrative, il cui ammontare & stabilito a
norma dilegge.
In queste circostanze lo smaltimento é a carico del detentore che
conferisce.

RAEE n°1T08010000000055E
La Direttiva Europea 2012/19/UE dispone che gli apparec-

Reggiani

Cod. 1.95758.0C00 03.2021



CARACTERISTIQUES GENERALES

Le systeme TRACELINE est une famille de produits
encastrés, de surface et de suspension composés
d'appareils et de drivers a LED.

TRACELINE est conforme aux directives:
+2014/35/CE (BT)

+2014/30/CE (CEM)
+2009/125/CE (Eco-conception)
+2012/19/CE (DEEEII)
+2011/65/CE (RoHS)
etauxnormes de sécurité:
«|[EC-EN 60570

+IEC-EN 60598-1

+IEC-EN 60598-2-1

«IEC-EN 60598-2-5

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

AVERTISSEMENTS

Avant de monter lappareil, lire attentivement les
présentes instructions pour garantir le fonctionnement
correct et sGrdel'appareil.

Les instructions doivent étre conservées pour toute
consultation future ; en cas de problemes éventuels,
contacter le fournisseur.

L'appareil ne doit pas étre modifié. Toute modification
annule la garantie de conformité aux normes et aux
directives envigueur et peut rendre I'appareil dangereux.
Reggiani S.p.A. llluminazione décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par un de ses appareils
monté de maniere non conforme aux instructions
suivantes.

Linstallation de I'appareil doit étre effectuée par du
personnel expert et formé.

Avant de raccorder l'appareil, s'assurer que la tension
secteur correspond a celle indiquée sur le marquage de
I'appareil.

L'installation électrique a laquelle I'appareil est relié devra
étre réalisée conformément aux lois en vigueur.
Afindegarantirlasécurité,lescomposantséventuellement
endommagés pendant le fonctionnement doivent étre
remplacés par des composants analogues avant toute
réutilisation de I'appareil.

La distance minimum entre |'appareil et |'objet éclairé doit
étrede 0,5 mpourles LEDs.

Ne jamais couvrir I'appareil durant I'emploi.

Pourle nettoyage duverre, ilestrecommandé de nejamais
utiliser d'abrasifs ou de solvants.

Les appareils congus pour un usage interne ne doivent
Jjamais étre utilisés dans des environnements extérieurs,
méme s'ils sont protégés contre les intempéries.

Les modules LED contenus dans cet appareil peuvent
étre remplacés exclusivement par le fabricant, et non par
l'utilisateur.

Les modules LED sont conformes a la norme IEC/TR
62778.

Pourde plusamplesinformations techniques sur le produit
(données photométriques, électriques, dimensionnelles,
poids, certifications, etc.), consulter le catalogue ou
accéder ala fiche technique sur le site web :
www.reggiani.net/référence.

CARACTERISTICAS GENERALES

EISISTEMA TRACELINE es una familia de productos
empotrados, de superficie y de suspension compuestos
por dispositivos y controladores de LED.

TRACELINE se fabrica de conformidad conlas siguientes
directivas:

+2014/35/CE (baja tension)
+2014/30/CE (EMC)
+2009/125/CE (Ecodesign)
+2012/19/CE (RAEEII)
+2011/65/CE (RoHS)

y conlanormas de seguridad:
+IEC-EN 60570

+|EC-EN 60598-1

«IEC-EN 60598-2-1

+IEC-EN 60598-2-5

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ADVERTENCIAS

Antes de montar el aparato, lea atentamente estas
instrucciones a fin de garantizar un funcionamiento
correctoy seguro del aparato.

Las instrucciones deben guardarse para las futuras
consultas. En caso de problemas, llame al proveedor.

El aparato no debe modificarse. Al realizar una
modificacion cualquiera, la garantia de conformidad
conlas normas y directivas vigentes decae y el aparato
puede volverse peligroso.

Reggianis.p.a. llluminazione no se hace responsable de
los daflos causados por un aparato propio que se haya
montado de manera no conforme con las siguientes
instrucciones.

La instalaciéon del aparato debe ser realizada por
personal experto einstruido.

Antes de conectar el aparato, asegurese de que la
tension de red corresponda con la que se indica en el
marcado del aparato.

La instalacion eléctrica a la que se conecta el aparato
debe ser conforme con las leyes vigentes.

Para garantizar la seguridad, los componentes que se
dafian durante el funcionamiento, deben sustituirse
con componentes similares antes de volver a usar el
aparato.

La distancia minima del aparato desde el sujeto
iluminado debe ser de 0,5m para las fuentes LED.

No se debe cubrir nunca el aparato durante suempleo.
Para limpiar los cristales, no use nunca abrasivos ni
disolventes.

Los aparatos para uso interior no deben usarse nunca
en el exterior aunque estén protegidos contra la
intemperie.

Sélo el fabricante (nunca el usuario) debe sustituir los
modulos LED presentes en este aparato.

Los médulos LED son conformes conlos requsitos de la
normalEC/TR 62778.

Para mas informacién técnica sobre el producto
(datos fotométricos, eléctricos, dimensionales, peso,
certificaciones, etc.), consulte el catadlogo o acceda ala
ficha técnica en el sitio web:
www.reggiani.net/cédigo.

OBLUUE XAPAKTEPUCTUKH

TRACELINE SYSTEM - 3T0 CeMeicTBO yTOMMEHHbIX,
MOBEPXHOCTHbIX V1 MOABECHbIX N3NNI, COCTOALLMX 113
CBETOAMOAHbIX CBETUBHVIKOB 1 paiiBepOB.

TRACELINE cooTBeTCcTBYeT CTaHAapTaM:
+ 2014/35/EC (HM3KOoe HanpskeHune)
+2014/30/EC (SneKTpoMarHMTHaa COBMECTMMOCTb)
+2009/125/EC (Ecodesign)

+2012/19/EC (023011)

+2011/65/EC (RoHS)

M HOpMaM 6e30MacHOCTU:

«|[EC-EN 60570 C

«|[EC-EN 60598-1

«|[EC-EN 60598-2-1

- |[EC-EN 60598-2-5

WHCTPYKUUN NO YCTAHOBKE
NPEAYNPEXAEHUA

[Mpexae Yem ycTaHaBMBaTb OCBETUTENbHBI  MPUOOP,
BH/MaTE/IbHO O3HaKOMBTECh C HACTOALLIMMN MHCTPYKUMAMM,
4YTOObl  OBeCneuTb MPaBUIbHYIO W HadeXHYlo paboTy
OCBETUTE/IbHOIO Mprbopa.

HacToALme VHCTPYKLMM  HEOBXOAMMO  COXpaHATb, {TOObI
MOXHO 6blNo 06PaLLaTbCA K HM B AasibHerLIEM; B C/lyyae
BO3HVKHOBEHIA Mpo61eM obpaLLiaiTeCh K NOCTaBLLIMKY.
OcBETUTENBHDBIN NPUBOP HE NOANEXUT HUKAKM N3MEHEHIIAM.
Joboe 1M3MeHeHWe OOyCnaB/VBaeT CHATVE rapaHTUM
COOTBETCTBMA AEVCTBYIOLLWMM HOPMaM 1 CTaHaapTaMm u
MOXeT cAenaTb onacHbIM cam npubop. KomnaHms Reggiani
SpA. OTKNOHAET BCSAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepo,
HaHeCeHHbI OCBETUTENbHBIM MPUOOPOM ee MPOM3BOACTBa,
YCTaHOB/IEHHbIM  HEe B COOTBETCTBMM C  MpUBEAEeHHbIMA
HDKE  UHCTPYKUMAMW.  MOHTa)x  mpubopa  AO/DKeH
BbIMONHATL OMbITHBIN 1 0BYyHeHHbI nepcoHan. [MNpexae Yem
MOACOEAVHATL OCBETUTE/bHBIN MpUbop, yoeanTech B TOM,
YTO HaMNPXKEHe CETV COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO, YKa3aHHOMY
Ha MapkvpoBKe Mpubopa. SNEeKTPOrNpOBOAKa, K KOTOPOW
MOAK/IFOYAETCA  OCBETUTEbHBIN  MPUOOP, AOMKHa  ObiTb
BbIMO/IHEHa B COOTBETCTBMN C,CleVICTBy}OLLlI/\MI/\ 3aKOHaMu.
[na obecneyeHa 6e30MacHOCTY YaCTV, MOBPEKAEHHbIe BO
BpEeMsA 3KCM/yaTaLun, HEOOXOAMMO 3aMEHNTL aHANOMUHHbIMUA
YacTAMK, Mpex e YeM CHOBa WCMO/Mb30BaTh OCBETUTE IbHbIN
nprbop. MrH1MManbHoOe paccTosHe NprOOpaoT OCBELLIaEMON
MOBEPXHOCTV AO/MKHO COCTaB/IATb 05 ™ ANA NCTOYHMKOB
CO CBETOAMOAaMW. Hi B KOeM Ciydae He MOKpblsanTe
OCBETUTE/bHbIN MPUBOP BO BpeMA SKCMyaTaLn. Jna uicTkm
OCBETUTE/IbHOrO Mprbopa He [AOMyCKaeTcs MpriMeHeHe
abpasvBHbIX MaTepKasios 11 pacTBOpUTENEN.

Mpubopebl, NpeaHasHadeHHble AR UCMONb30BaHUA BHYTPY
FIOMeU_LeHI/H;I, H/KOrda Hesb3A YCTaHaB/IMBaTbCA Ha yavde,
[@yKe eC/ OHN MIMEKOT 3aLLMTY OT MOrOAHOrO BO3AENCTBIA.
Hw B KOEeM cnyvae He MOKpPbIBaliTe OCBETUTE bHbIN MP1OOP BO
Bpemsa akcnnyatauun. CBeToanoaHbIE MOAYN, BKIKOHEHHbIE
B [aHHbI OCBETUTE/bHDBIN MPUOOP, He MOryT 3aMeHATbCA
nonb3oBaTeneM, a TONbKO U3roTOBUTENEM.

CeeToavoaHblE  MOZYM  COOTBETCTBYIOT — MpeArcaHVisM
HopMbl [EC/TR62778.

[nsa nonysenina 6onee NoApOOHOM TEXHHECKON HPOpMaLN
O  CBETWbHVKE  (pOTOMETpUMUECKME, — IEKTPUYECKVe,
pasMepHble JaHHble, BEC, CepTiidLIKaTbI...) CMOTPUTE KaTasior
VN OTKPOWMTE CBOAKY TEXHMYECKMX AaHHbIX Ha canTe web:
www.reggiani.net/koa.

Couper latension de secteur et suivre les
instructions décrites ci-aprés.

'A

Desconectelatensionderedy siga
lasinstrucciones que se describena
continuacion.

PA

OTKAOuYUTE ceTeBOE HanpsaXeHuwewu
CI'IEAyﬁTe npuBeAeHHbIM HNXXe UHCTPYKLUUAM.|

iA

REMARQUES GENERALES

NOTAS GENERALES

OBLUME CBEAEHUA

IP20 | Degré de protection

IP20 | Grado de proteccién

IP20 | CreneHb 3aymThbl

Appareila LED de classe Il

Aparato LED de clase lll

CBeToanoaHbIV 0cBeTUTENbHDBIN Npubop I

=]

Appareils de Classe Il

=

Aparatos de Clasell.

=]

OcBeTutenbHble npubopbl B Knacce ll.

Compatible uniquement avec les rails de classe | de
Reggiani, Stucchi et Nordic Aluminium.

Compatible solo con los carriles de clase | de marca
Reggiani, Stucchiy Nordic Aluminium.

CoBMecTMM TONbKO € LHaMK | knacca Reggiani, Stucchi
v Nordic Aluminium.

DEEE n°1T08010000000055E

La directive européenne 2002/96/CE établit que les appareils

d'éclairage sont par défi nition des DEEE (Déchets d'équip-

ements électriques et électroniques) et qu'ils ne peuvent pas,
EE o tant que tels, étre assimilés aux déchets ménagers solides.
C'est pourquoi les DEEE doivent étre, une fois arrivés au terme de
leur cycle de vie, convenablement traités et éliminés enraison de leur
dangerosité potentielle aussi bien pour l'environnement que pour la
santé de 'homme, dangerosité qui s'explique par la présence de sub-
stances nocives dans les composants électriques et électroniques.
L'¢limination abusive ou inadéquate de ces déchets est passible de
sanctions économiques et/ou administratives dont le montant sera
fi xé aux termes de la loi.
Dans tous ces cas de figure, I'¢limination est a la charge du détenteur.
Le symbole DEEE est apposé sur I'emballage de tous nos produits.

RAEE n°1T08010000000055E
La Directiva Europea 2002/96/CE establece que los aparatos
de iluminacion son, por definicion, RAEE (Residuos de los
aparatos eléctricos y electrénicos) y, por lo tanto, no pueden
B Considerarse residuos solidos urbanos.
Por consecuencia, al finalizar su ciclo de vida, los RAEE deben
tratarse y eliminarse correctamente siendo aparatos de riesgo para
el medio ambiente y para la salud humana por la presencia, en sus
componentes eléctricos y electronicos, de materias peligrosas.
En caso de eliminacién ilegal o impropia de dichos residuos, a
los inobservantes se les aplicaran sanciones econdmicas y/o
administrativas cuyo importe se fija segun la Ley.
El simbolo del tratamiento de los RAEE se indica en el embalaje de
todos nuestros productos

RAEE n°1T08010000000055E
B cooteetcTBIM C NpeanucaHiaMA EBpONencron AMpeKTusb
2012/96/UE  oTpaboTaHHble ocBeTUTeNbHbIE MPUBOPbLI MO
cBoelt Npurpoge BxoAdsT B knace RAEE (OTxoap! anekTpuveckomn
B | 5eKTPOHHON anMapaTypsl) W, CReAoBaTeNbHO, He AOMKHbI
paccMaTprIBaTLCS Kak TBepAble GbITOBbIE OTXO/bI.
TakvM 06pasom, ocBeTUTE bHbIE MPrBOpPbI Knacca RAEE no okoHYaHn
CpoKa CNyx0Gbl [OMKHBI NoABepraTbCa  Haanexallen obpaboTke
nepen cOPOCOM, TaK KaK SBASKOTCA MOTEHLMANIbHO OMacHsIMU Kak
LANS OKPY>KatOLLIe Cpedbl, TaK 1 A5 340POBbs HYeI0BEKa MO MpUsnHe
HaNM4vs  OMacHbIX BELLECTB B 3IEKTPUYECKUX U SMIEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTaX.
HepaspelueHHbin - v HeHaaneKal  cOpoC  yKasaHHbIX
OTXOAOB BieYeT 3a COBOW HaNIOKEHVE SKOHOMUYECKMX 1 ()
AMVHICTPATVIBHbIX CaHKLIVIM B Pa3Mepe, YCTaHOBIEHHOM 3aKOHOM.
Mpu Taknx OBCTOATENBCTBaX COPOC OTXOAOB ACIIKEH MPOV3BOANTLCH
CaMV M NO/b30BATENEM.
3Hak TuNa oBpaboTKM OTXOAOB NEKTPUHECKOW U 3NEKTPOHHOM
annapatypbl (RAEE) npriseieH Ha ynakoBKe KaxkAoro HaLLIero 1saevs.
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